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Mila ¢tenarko,

Srpem sece stébla sluncem spdlend,
sady sladce snici sklizen slibuji.
Sosné smrky strané streZi,

skaliny smaceji struzky stribrné.
Sykory skotaci, skrivani stoupaji,
sarancata suchou symfonii skripou.

Srpnovych samot smutné sny

se se soumrakem sndseji,

se strnistém stiny stromii splyvaji,
staré stodoly slamu skryvaji.

Snopy senné srovnhané stoji,
semena sypky spolykaly,
sedldci spokojeni sklizeri sleduji.

Slabnouci slunce sklouzdva
skrz svétlé strane,

samota slysi skFivanci serenddu.
Se snem srpna srdce setrvdvd...

Se snem srpna srdce setrvdva...
To je viastné takové pékné memento na vsechny
letni lasky — nebot srpnem konci meteorologické léto.

Tak vzpominejte!

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA
,,Jo se mi snad zda! A jestli ne, bih t€ ochranu;j!“

Paige Fieldingova tento hlas slySela naposledy pred
deseti lety. Ve zlomku vtetiny ji rozerval dusi a poka-
zil poklid slunného kalifornského odpoledne. Mail,
ktery pravé psala, ji prestal ddvat sebemensi smysl.
Zapomnéla, jaky je den a jaky se piSe rok. V jediném
okamziku se propadla zpet do temné, bolestné minu-
losti.

Ten hlas... Jeho hlas.

Ptipadalo ji, jako by se k ni jeho zvuk zezadu pfi-
tiskl, jako by ji jeho zufivy tén mél v mZiku proménit
v tisice stfipki. Stejné jako kdysi z néj zaznival nepa-
trny italsky prizvuk, ste]ne jako pred lety ji zahalil za-
V0]em podlvneho moZnd trochu nebezpecného vzru-
Seni, jemuz se nedovedla ubrénit ani po deseti letech
ubéhlfzch od chvile, kdy jej slySela naposledy.

Pomalu se obrétila na kancelatské zidli. UZ predem
védéla, koho spatii ve dverich, za nimiZ se prostira-
la honosnd vila La Bellisima v luxusni losangeleské
ctvrti Bel Air, obydli legendy stiibrného platna Vio-
let Sutherlinové. Necekala, Ze ji po zadech piebéh-
ne mraz, sotva se jejich o¢i poprvé setkaji. Nenavist
v jeho temnych ocich byla tak silnd, az Paige pfipada-
lo, jako by pravé dostala ranu elektrickym proudem.

Giancarlo Alessi.

Jediny muz, kterého kdy milovala celym naivnim
divéim srdcem. Jediny muZ, ktery ji dovedl darovat
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tolik rozkoSe, Ze se nikdy nedovedla ovladnout a Za-
donila o vic. MuZ, ktery se ji i dnes zjevoval ve snech,
navzdory v§emu, co se mezi nimi kdysi stalo.

Giancarlo byl to také jediny muz, jehoz kdy doko-
nale a nepopiratelné zradila. Ucitila, jak se ji bolestné
svira Zaludek pti vzpomince na vse, co tehdy musela
udélat. Védéla, Ze nemd smysl, aby se mu pokousela
vysvétlovat, co ji k tomu vedlo. Ani dnes by ji nevy-
slechl a stejné jako tehdy ji jen nendvistné podeziral
z dobfe promyslenych 1Z{ a zdkefnosti.

I tak ale oprekot zbytecné rychle a nervézné vy-
hrkla: ,,Muzu ti to vS§echno vysvétlit.“ Ani si neuve-
domila, Ze vravoravé vstava od stolu, u kterého stej-
né jako mnoho jinych ospalych odpoledni vyfizovala
postu od fanouskd, kterd dosla jeji zameéstnavatelce.
Ttasla se ji kolena a citila, jak se doslova propada do
hloubi jeho nenévistného pohledu.

»2MulZe$ to vysvétlovat... ale ochrance, odbyl ji
zlostné. Kazdé jeho slovo na ni dopadlo jako dobfe
mifeny policek. ,,Je mi Uplné lhostejné, jak ses tu
ocitla a co tu délas, Nicolo. Chci jen jedno — abys oka-
mzité odesla.”

Pfi vysloveni onoho proklatého jména znovu bo-
lestné zamrkala. Naposledy si tak nechala fikat v den,
kdy Giancarla jednou provzdy ztratila. KdyZ jej dnes
po dlouhé dobé znovu uslysela, ptipadalo ji odporné.
Ucitila, jak se ji Zaludek svira jesté bolestnéji.

»Jase...” Zjistila, Ze nevi, co mu chce povédét. Jak
bys mu mohla vysvétlit, co se doopravdy stalo od ono-
ho osudného dne, ktery vds oba znicil.

Stejné jako tehdy, ani dnes nedoufala, Ze by Gi-
ancarlo dovedl pochopit, z jak necistého prostiedi
vzesla a s jakymi lidmi se musela stykat. Behem dvou
vasnivych mésictl, které spolu prozili, se mu o sobé
ani jednou nepokusila povédét vice. Prestoze se té-
lesné poznali tak, jak to jen bylo mozné, ztistali si na-
prosto cizi.
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,UZ se nejmenuju Nicola,“ hlesla po chvilce neu-
spotradanych tivah a nedokoncenych myslenek.

Giancarlo ztuhl jako solny sloup. Teprve po chvilce
napjatého mlceni se mu ze rti vydralo Stékavé, neve-
selé zasm4ni.

Paige ten zvuk pripomnél prvni zahifméni pricha-
zejici bourky a rozechvél i posledni kout duse. Zjis-
tovala, Ze na ni setkdni s Giancarlem pusobi jesté
tisnivéji, nez jak si ho uz mnohokrét pfedstavovala
v nejlizkostnéjsich nocnich miirach. Citila tlak v oCich
a sviravy pocit na hrudi, chtélo se ji vzlykat, a pfitom
si nad slunce jasnéji uvédomovala, Ze na sob& nesmi
dat znat nic z toho, co se pravé odehrava v jejim nitru,
Ze se musi ovladnout a udrzet strach a hotkost hlubo-
ko v dusi. Tusila, Ze by méla byt vdécna uz za to, Ze
s ni Giancarlo viibec mluvi, Ze ji jednoduse nenechal
vyvést z vily nékterym z najatych strazca.

Musela vynalozit vSechny sily, aby sevienym
hrdlem dovedla vypravit: ,Nicola je moje druhé
kiestni jméno. Dnes uZ ho nepouzivim. Jmenuju se
Paige.“

,Paige? Zajimavé. Tak se totiZ jmenuje i sekretdika
mé matky,” vyhrkl Giancarlo. O tom, jak na néj zapt-
sobilo, kdyz si ke jménu sekretarky, se kterou se nikdy
osobné nesetkal, ptiradil tvaf Zeny, s niZ se naopak
znal az prili§ davérné, se nedalo pochybovat. Kaz-
dy sevieny rys v jeho tvafi, kazdy napjaty sval jeho
atletického téla vypovidal o chladném, nenévistném
hnévu.

»Ta sekretdtka ale nemuze§ byt ty,“ pokracoval.
Sotva znateln€ zménil drzeni téla. ,,Pov€z mi to sama,
prosim. Chci se ujistit, Ze se mi jen zdas, Ze jsi jen pri-
zrak, ktery mi mé pfipomenout nejtemnéj$i hodinu
mého zivota. Ze se ti nepovedlo vloudit do mé rodiny.
Udélej to, ujisti mé o tom tak, abych tomu mohl uvé-
fit, a ja t& odtud moZnd nechdm odejit diistojné, bez
policejniho doprovodu.
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Pred deseti lety by si myslela, Ze svoje slova mini
jako nadsazku. Ted pred nf ale stal docela jiny muz.
Muz, kterého sama stvofila. ,,Je to tak,” pfipustila
roztfesenym hlasem. Tvéftila se, jako by si teprve ted
uvédomila, jak podivné na néj musi pusobit jeji pti-
tomnost v domé jeho matky. ,,Pracuju uz pro Violet
dobré tii roky. Musi§ mi ale uvérit, ze...“

»Stai zitto.”

K tomu, aby porozumeéla smyslu jeho strohého pfi-
kazu, nemusela rozumét italsky, uz proto, Ze po ném
nasledoval prudky, isecny pohyb rukou. Ptikazal ji,
aby byla zticha, a Paige ho bez odporu podslechla.
Védéla, Ze ji nic jiného nezbyva. Pripadalo ji, jako by
Giancarlo mél kazdou vtefinou odhalit tesaky a zaryt
jije do hrdla.

Ptipoustéla, Ze by si to zaslouzila.

Vzdy védéla, Ze tento den jednou nastane. UZ od
prvnich chvil ve Violetiné domé si uvédomovala, Ze
poklidny novy Zivot, ktery se ji povedlo béhem po-
slednich nékolika let vybudovat, stoji na velice chatr-
nych zdkladech a Ze se rozsype jako domek z karet
v okamziku, kdy se znovu setké se synem své zameést-
navatelky.

Giancarlo byl Violetino jediné dité, plod jeji-
ho manzelstvi s italskym hrabétem. O jejich snatku
se psalo po celém svété. Dojimal jako pohddka, ve
které se nakonec vSe obrati v dobré. Paige se obcCas
pristihla, Ze i ona douf4, Ze na cesté Zivotem nalez-
ne opravdové §tésti. I tak si ale od chvile, kdy pfijala
misto Violetiny sekretdiky, uvédomovala, Ze Zije ve
vyptjceném Case.

Byly doby, kdy si zkousela namluvit, Ze moZn4 ani
nenastane chvile, kterou pravé prozivala. Giancarlo
se mohl docela dobfe rozhodnout, Ze po cely zbytek
Zivota zUstane v Italii, v luxusnim toskanském sid-
le svého otce. Za poslednich deset let se ani jednou
nevratil do zemé, kterd vidéla na prvnich strankich
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bulvarnich platka potaji pofizené fotografie jeho ne-
jintimnéjsich partii. Teprve ted zjistovala, jak kieh-
ky byl pocit bezpeci, kterym se ve svétlych chvilkach
opéjela.

Ted pred ni stal jako andél pomsty. Jediné, co citi-
la, byla touha znovu jej poznat, znovu se rozplynout
v jeho pazich a naplno si uvédomit, ceho se vzdala
a co vlastni vinou ztratila.

V domé méla uz od chvile, kdy do néj poprvé vstou-
pila, na oCich Giancarlovy fotografie. Na vSech ptiso-
bil elegantné a dlstojn€¢, mozna i trochu zachmufene.
UZ na prvni pohled bylo poznat, Ze neni American.
Jeho cizokrajné kofeny se daly vycitit i z jeho chovani,
vzdy v ném bylo cosi nepojmenovatelného, co vypovi-
dalo o evropské modré krvi. Vzdy se k lidem ve svém
okoli choval odtazité, nikdy se ani nepokousel pred-
stirat povrchni srde¢nost. Chvilemi se zddlo, jako by
z néj vyzarovala aura davnych mist a zapomenutych
fimskych bohd.

Nikdy ani na okamzik nezapochybovala, Ze jestli se
s nim jesté nékdy setkd, ani l1éta neuberou Giancarlo-
vi na pritazlivosti. Ani v nejdivocejSich snech si v§ak
nedovedla pfedstavit, jak drtivé na ni nové setkani za-
pusobi. V usich ji hucelo a ve spancich tepalo, jako by
ji nékdo udeftil perlikem.

Giancarlo ocividné dovedl naprosto presné odhad-
nout, jak se citi. Sklonil hlavu a mirné svrastil oboci.
Pusobilo to, jako by ji chtél vyzvat, aby pokracovala,
prestoze ji pted chvilkou okfikl.

Paige zjistila, Ze i kdyby chtéla, nedovedla by na-
hlas zformulovat jedinou smysluplnou myslenku.
Ptipadalo ji, jako by poslednich deset let byla zavte-
na v temné Sedé cele a teprve ted po dlouhém pistu
znovu spatfila tipytivé barvy a uslySela jiskrné zvuky.
Upirala na né¢j dlouhy zkoumavy pohled a snazila si
ujasnit, co bude nésledovat.

Opdjela se pohledem na jeho silné télo, jehoz
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ladnost podtrhovalo drahé znackové obleceni. M€l na
sobé vysoké boty, priléhavé kalhoty a zavodnickou
koZenou bundu, kterou si odjakZiva spojovala s moto-
cykly Ducati a kouzelnymi misty pod modravou ital-
skou oblohou, o nichz se ji, divence ze zapadlé a $pi-
navé osady v Arizon¢, mohlo vZdy jen zdat.

Ptipadalo ji, jako by vzduch najednou zacal srset
nevybitou smyslnosti. Vzpomneéla si, jak ji Giancar-
lo kdysi hrozil, Ze uz se ji o vlastni viili ani jednou
nedotkne. Vybavily se ji ale i vzpominky na dlouhé,
smyslné vikendy, pri kterych se oddavali nespoutané-
mu, divokému milovéani. Uvédomila si, Ze po ném ted
v jediném zlomku vtetiny zatouzila stejné silné, jako
by od jejich posledniho setkdni ubéhlo deset minut,
ne deset let.

Obdiv, ktery se ji vkradl do o€, zanechal Giancarla
chladnym. Tvéfil se, jako by byl na uznani zvykly.

Paige mu byla vdéc¢na za to, Ze si jeSté nestacil sun-
dat zrcadlové letecké bryle. Nechtéla odhadovat, jak
by na ni zapusobil pohled jeho o¢i. Prili§ dobfte si pa-
matovala horky hnév a nenéavist, kterd v nich zaplala
onoho osudného rana, kdy pred ni Giancarlo rozzu-
fené hodil bulvarni platek a ona si poprvé naplno uve-
domila, co spachala. Tvaril se tehdy, jako by poprvé
spatftil jeji pravou tvar a jako by to byla tvaf samot-
ného pekla.

Seber se trochu, prikazala si v duchu zutivé. Co se
stalo, nedd se odestdt. Do stejné reky nevstoupis. Ne-
miiZes udélat nic, ¢im bys to vSechno napravila.

»Je mi to lito, vydechla bezmocné. Védéla, ze
az bude o samot¢, rozplaCe se a necha se pohltit za-
rmutkem, ktery si dlouhd 1éta odmitala pripoustet
a o némz védéla, Ze tak ¢i onak jednoho dne vyplave
na povrch. ,,Je mi to tak lito, Giancarlo.”

Ztuhl, jako by mu pravé ustédrila policek. ,Je
mi jedno, pro€ tu jsi,“ pronesl po chvilce chmurné-
ho mlceni. Jeho pichlavy hlas se ji zadiral piimo do
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rozbolavélého srdce. ,Je mi lhostejné, jakou hru
tu hrajes. Mas pét minut na to, abys opustila tenhle
dim.

Nevnimala slova, jen to, co vycitila pod jejich po-
vrchem — hnév a z4ast, stejné paléivou a naléhavou,
jakou byla laska, ktera je kdysi oba stravovala. S pre-
kvapenim si uvédomila, Ze misto aby ji jeho trpké city
vydeésily, vzrusuje ji, Ze se Giancarlo ani po deseti le-
tech nezménil, Ze je i dnes schopen silného dusevniho
pohnuti.

»Jestli to neudélas o vlastni vili,”“ pokracoval po-
malu Giancarlo, ,bude mi ohromnym potéSenim
vlastnorucné té vykopnout az pred branu vily.

»,Giancarlo...,“ zaCala znovu. Snazila se, aby jeji
hlas znél vyrovnané, ale prozradily ji prsty, jimiZ si
nervézné pohravala s lemem sukné. Znovu byla rada,
Ze mu oci zakryvaji zrcadlové bryle.

Ani ted ji nenechal domluvit. Stroze ji ozndmil:
,Tech par minut, které ti jeste zbyvaji, nez té€ odsud
vyrazim, mé& bude§ oslovovat hrabé Alessi. A jestli
vi§, co je pro tebe dobré, budes radéji mlcet. Nezélezi
mi na tom, jak si pravé ted 1ikas, a rozhodné nechci
mluvit o tom nechutném podfuku, ktery jsi na mé
pred lety nastrazila.”

»Zadny podvod jsem nenastrazila. Nejsem...”
V pili véty se odmlicela. VSechno bylo prili§ kompli-
kované, nez aby mu mohla bez pripravy vysvétlit, co
se tehdy stalo. Napadlo ji, Ze si asi méla uz davno pfi-
pravit diistojné a vystizné véty, jimizZ by zaptisobila na
muze, ktery ji nehodlad uvéfit ani jediné slovo. ,.Vim,
Ze nechces slySet nic z toho, co bych ti ted chtéla po-
védét, ale... Nic nenf tak, jak si asi mysli$. Ani... ani
tehdy to nebylo tak, jak to nejspis vypadalo.”

Jeho télo se vyhruzné napjalo. Teprve ted si Gian-
carlo jedinym prudkym pohybem smetl z o¢i zrcadlo-
vé bryle a zlatavé pablesky v jeho ocich vymluvné vy-
jadrily chladny, zly hnév, ktery mu boufil v dusi.
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Ucitila, jak ji méknou kolena a zatouZila po Zzidli.
Bala se, Ze pokud si ihned nesedne, co nevidét se bez-
vladné ztiti k zemi.

,Osvetli mi to,” vyzval ji rddoby nedbale. V jeho
hedvabném hlase ddl neklamné zaznival vyhruzny
podton. ,,Co presné nebylo tak, jak se mi zddlo? Zes
potaji poridila fotky toho, jak souloZime, i kdyZ jsem
ti od prvni chvile, kdy jsme se sezndmili, nékolikrat
opakoval, jak nesnd$im pozornost verejnosti? Jak
nesnasim zivot v Hollywoodu, protoze jsem si uz od-
malicka musel ddvat pozor na kazdé slovo a gesto jen
proto, Ze moje matka je slavnad herecka? Nebo snad
to, Zes pak ty fotky prodala bulvarnim platkim?“

Vykro¢il k ni a bezdéky pfi tom sevtel ruce do pés-
ti. ,,Nebo jsem snad $patné pochopil to, Ze zatimco
jsem byl doma, v Evropé, vloudila ses do domécnosti
mé matky, abys mohla nasi rodinu dél vysavat?“ Ne-
divérivé potiasl hlavou. ,,Co jsi vlastné za ¢loveka, to
nemas v téle ani kouska studu?“

,,Glancarlo...,” hlesla bezmocné.

»Ja ti tedy povim, co jsi zac,” pokracoval s chvéji-
cim se chripim. ,,Jsi prodejna béhna. Myslim, Ze jsem
ti to jasné povédél uz pred deseti lety. Taky jsem povi-
dal, Ze uZ té nechci do konce Zivota vidét.«

Vzpominala, jak se pred deseti lety chtéla pod ti-
hou jeho hnévu schoulit do klubi¢ka a propadnout
do zemé. Tentokrat na ni jeho hnév zapisobil praveé
naopak — vzbudil v ni zdchvév zoufalé odvahy. Poku-
sila se narovnat v ramenou a bojovné vysunout bradu.
»Jsem tu proto, Zze mam tvoji matku rada.”

,»Cos to povidala?“ optal se hlasem, ktery byl az
prilis tichy. ,,Co se mi to tu odvaZuje§ namlouvat?“

Uecitila, jak se hluboko uvnitf znovu zac¢ind chvét
strachem. ,,S tebou to nijak nesouvisi.“ Prestoze si
o ni myslel opak, nebyla blahova. Rozuméla, Ze jej
ztratila a Ze nemiZe udélat nic, ¢im by napravila vse,
co se stalo pfed deseti lety. Sluzbu u Violet vnimala
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jako jediny zpusob, jimZ mu mohla splatit stary dluh.
,»Nikdy to s tebou nijak nesouviselo,“ pokracovala
a doufala, Ze jeji hlas neprozradi nic o pocitech, které
ji prave sviraly dusi. ,,Aspon ne tak, jak si myslis.”

Sotva znatelné potiasl hlavou a tiSe pronesl cosi
mekkou italStinou. Jeho slova ji ale neméla pohladit,
praveé naopak.

,»10 se mi snad jen zd4,” vyhrkl a probodl ji zlost-
nym pohledem. ,,I zl€ sny nékdy kon¢i, ovSem ty jsi
neznicitelnd. Trvalo to tehdy sotva dva meésice...
a vysledkem bylo par sprostych obrazk, které mi na-
dobro znicily Zivot v Americe. UZ tehdy jsem veédél,
Ze nemdam verit Zené, jako jsi ty.“ Jeho rty se zufivé
sevrely. ,,Proc se prosté nesebere§ a jednou provzdy
nezmizi$§ z mého Zivota, Nicolo?“

,Paige,“ ohradila se. Svoje druhé jméno nechtéla
tolerovat, uz jej nikdy nechtéla slySet. Pripominalo ji
v8e, co ztratila, vS§echny nesprdvné volby a rozhod-
nuti, ktera kdy ucinila, vSechny obéti, které prinesla
kvili nékomu, kdo za to nestdl a diky nimz ted na
jazyku citila vyprahlou chut celozivotniho zklama-
ni. ,,Netikej mi Nicolo, prosim. Bude mi piijemnéjsi,
kdyZ pro tebe budu jen ta béhna.”“

,»Je mi uplné jedno, jak si zrovna ted 7ikas!“ ohra-
dil se. Nekfticel, i tak se ale jeho hlas po domé rozléhal
jako dunéni hromu. ,,Chci, abys ihned odes$la. Chci,
aby z mého Zivota nadobro zmizel jed, ktery jsi do n¢j
vnesla. Chci, abys odesla od mé matky. Dél4 se mi zle
z predstavy, Zes tu byla tak dlouho a ja o tom nevéd¢l.
Jsi jako zhoubny nddor, ktery na chvilku zmizi, jen
aby se jinde znovu rozbujel.”

Uvédomovala si, Ze by méla odejit. VS§e, co proZi-
vala, bylo pomnikem nejlepsich timyslt, které nikdy
nepfinesly ovoce. Rozumeéla, Ze Giancarlovi znovu
ubliZuje, Ze jeho pfirovnéani k zhoubné nemoci pfes-
né odpovida tomu, co ji uz odmalicka tvrdila vlastni
matka.
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»Je mi to lito,” vydechla znovu. Citila na sob¢ po-
hled jeho temnych rozzufenych o¢i a teprve ted plné
porozuméla, Ze ani dlouhd 1éta nedovedla zhojit bo-
lest, kterou mu kdysi zptsobila. ,,Mrzi mé to vic, nez
si dovedes$ predstavit, vic, nez bys kdy dovedl uvérit.
NemtzZu ale opustit Violet. Slibila jsem ji to.”

Giancarlovi v ocich zapldlo dal§im navalem hnévu.
Kdyz k ni vykrocil, musela Paige sebrat vS§echnu od-
vahu, aby pred nim neucouvla nebo rovnou neprchla,
jak chtéla udélat uz kdyz pred chvilkou poprvé usly-
Sela jeho hlas. ,,Zd4 se, Ze mas dojem, Ze si tu s tebou
chci hrat,” prohlasil tiSe. Jeho hlas jako by ji vzal za
hrdlo a zacal pomalu rdousit. ,,Mylis se.

,Rozumim, Ze to je pro tebe tézké a Ze nechces vé-
fit, Ze mi neslo o nic zdkefného,“ pokusila se o smifli-
vy tén. Chtéla tak zamaskovat paniku, kterd byla stej-
né zbytecna jako jeji litost. Uvédomovala si, Ze praveé
sklizi, co zasela. ,,Musim ale dodrZet slib, ktery jsem
dala tvé matce, ne tobe.«

,»Omlouvam se,“ vyhrkl ironicky. ,,Asi jsem se
preslechl. Skutecné jsi pravé pronesla nahlas slova
dodrZet slib?*

Sevfela zuby a kratce prikyvla. ,, Ty sis me nenajal.
Ona ano.“

,»Pokud té ted holyma rukama zaskrtim, nebude na
tom uZ ani trochu zalezet,” zavrcel.

Tusila, Ze by se ho méla zacit bat, ale hluboko
uvnitf vérila, Ze by ji Giancarlo nikdy neublizil. Mohl
ji vyhnat z domu, ale ptrece jen ho znala natolik, aby
védéla, Ze by na ni nikdy nevztihl ruku.

Znepokojené si pomyslela, Ze z ni mozna mluvi jen
posledni zbytky hloupé a beznadéjné naivni divky, jiz
kdysi byla — divky, kterd vétila, Ze oslniva a stravujici
laska dovede napravit kazdou chybu a kiivdu. Porad
vérila, Ze je Giancarlo v jadru dobry Clovék a Ze na
tom nic nezmeénilo ani to, jak kruté mu kdysi ublizila.

15



